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1. Wprowadzenie

Przedmiotem artykutu jest reportaz Kajs. Opowies¢ o Gérnym Slgsku Zbi-
gniewa Rokity (Wotowiec 2020), celem za$ — omowienie sposoboéw uteksto-
wienia geografii tytulowego regionu. Interesuja mnie zatem zwigzki migdzy
miejscem geograficznym (Slaskiem) a jego tekstowa reprezentacja. Refleksji
poddaje przede wszystkim jezykowo-tekstowe praktyki kreowania przestrzeni
we wspomnianym reportazu'. Rokita juz w tytule ksigzki wprowadza glownego

* https://orcid.org/0000-0002-1163-4936, Uniwersytet Slaski, Katowice, Polska, agnieszka.jedziniak-
danowska@us.edu.pl

! Kwestia ta jest dyskutowana m.in. w studiach zamieszczonych w tomie Geograficzne przestrzenie
utekstowione (Karwowska, Kononczuk, Sidoruk, Wampuszyc [red.] 2017), ktorych autorzy stawiaja pytania
o mozliwe formy utekstowienia przestrzeni geograficznej, ktora si¢ przeobraza, zmienia lub znika, a teksty
pozostajace w polu ich zainteresowan wyrazaja jednostkowe badz zbiorowe do$wiadczenie przestrzenne.
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bohatera snutej opowiesci — Gorny Slask, a zatem miejsce, ktore na rozne
sposoby materializuje si¢ w tekscie. Reporter dazy do opisania regionu i zre-
konstruowania pami¢ci o nim, opierajgc narracj¢ na wspomnieniach rodzinnych,
relacjach §wiadkow i ekspertéw, dokumentach oraz fotografiach. Jest to wigc
swoiste zapisywanie miejsca, utrwalanie go w tkance tekstu. Ta reporterska
opowie$é o Slasku stanowi poniekad poklosie fascynacji autora spacjalnym
wymiarem zmian spotecznych i kulturowych. Analizowany reportaz jest zatem
przejawem zaciekawienia regionem (wynikajacego z poszukiwania wlasnej
tozsamosci?), ktorego nieodtagcznym elementem staje si¢ dosSwiadczenie prze-
strzenne. Badacze dostrzegaja ponadto literacki potencjat Slaskiej przestrzeni
w ogole, ktora dzigki swej burzliwej historii czy gwattownym przemianom
spoteczno-kulturowym moze zainteresowaé zarowno tworcow, jak i czytelni-
kow (por. np. Dutka 2011: 26)°.

2. Zalozenia teoretyczne i metodologiczne

W polu mojego zainteresowania pozostaje obserwacja tekstowych form repre-
zentacji Slaska, czyli praktyk utekstowienia tej przestrzeni i jej do§wiadczania
przez podmioty tekstu!. Dlatego za najblizszy kontekst teoretyczno-metodo-
logiczny dla podjetych tu rozwazan przyjmuje wspoélczesng teori¢ dyskursu,
wspierajacg si¢ na tradycji badawczej jezykoznawstwa kulturowego, teksto-
logii czy stylistyki (Witosz 2012), a podstawowymi kategoriami badawczymi

Utekstowienie przestrzeni moze by¢ tez rozumiane zgota odmiennie. Magdalena Makowska na przyktad,
piszac o utekstowieniu przestrzeni miejskiej, zwraca uwage na rdznego typu teksty wpisane w strukture
miasta (teksty miejskie) oraz ich funkcje (Makowska 2020).

2 Adela Kozyczkowska rozpoznata trzy zasadnicze etapy ksztaltowania si¢ tozsamosci podmiotu
w Kajs: tozsamos$¢ anegdotyczng, tozsamos¢ atrakcyjna i tozsamo$¢ klecong (Kozyczkowska 2022). Pro-
blematyka tozsamo$ciowa rozpoznawana jest wigc jako proces, dajacy autorowi mozliwos¢ odpowiedzi
na pytanie: ,,Kim jestem?”.

3 Zainteresowanie $laskim regionem widoczne jest rowniez w badawczych probach interpretacji jego
obrazéw w literaturze, a z kolei mozliwo$¢ prowadzenia takich studiow na réznym materiale prozatorskim
czy poetyckim ilustruje bogactwo tekstow o tej tematyce. Region (nie tylko Slask) stat si¢ szczegélnie
modny w literaturze po 1989 roku, w literackim nurcie tzw. malych ojczyzn; pozniej nastapit takze
zwrot topograficzny, wiazacy si¢ ze skierowaniem ku przestrzeni i jej literackim reprezentacjom (por.
np. artykuly i monografie o Slasku i $laskiej literaturze: Dutka 2011, 2012a, 2012b; Wiszniowska 2014;
Pospiszil 2016).

4 Trzeba przy tym zaznaczy¢, ze w analizowanym reportazu gtéwnym podmiotem jest autor tozsa-
my z narratorem, ale wprowadza on do tekstu rézne glosy (innych podmiotéw), na podstawie ktorych
konstruowany jest spoteczny, historyczny czy geograficzny obraz $laskiego regionu.
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sg dla mnie dyskurs® (tozsamosciowy) i wyptywajacy z niego dyskursywny
obraz $wiata, czyli ,,dyskursywnie wyprofilowana interpretacja rzeczywisto-
$ci, dajaca sie uja¢ w postaci zespotu sadow o $swiecie, o ludziach, rzeczach
i zdarzeniach” (Czachur 2011: 87). Pod pojeciem dyskursu tozsamosciowego
rozumiem natomiast — za Stanistawem Gajda — dyskurs, ,,ktorego przedmiotem
jest tozsamos$¢, czyli wzglednie trwata/zmienna w czasie 1 sytuacyjnie identy-
fikacja podmiotu z okreslonym systemem znaczen (idei, przekonan, wartosci,
norm efc.), opierajacym si¢ na przezywaniu i zinterioryzowaniu elementow
przesztosci, terazniejszosci i wyobrazen przysztosci” (Gajda 2007: 41). Trzeba
bowiem zauwazy¢, ze ,,opowiadanie” regionu w Kajs, jego konceptualizacja
i yymowanie w okreslone pojecia, ukazujace go na szerokim tle zaleznosSci
i doswiadczen przestrzennych, idzie w parze z ciggtym odkrywaniem wtasnej
identyfikacji podmiotu. Co wigcej, wydaje si¢, ze prezentowane w reportazu
tekstowe reprezentacje Slaska w znacznym stopniu mozna wpisaé w toczacy
si¢ na szerszg skale dyskurs o tym regionie.

Obserwowane w reportazu zwigzki literatury, geografii i jezyka lacza
sie Scisle z zasygnalizowanymi juz wyzej kwestiami geopoetycznymi®. Tym,
co wydaje si¢ szczegdlnie interesujgce w kontekscie reportazu o Gornym
Slasku, s3 zaznaczajace sie¢ w tekscie zwigzki autobiografii, biografii i geo-
grafii’. W Kajs przyjeta przez autora strategi¢ narracyjng otwiera mapa, wi-
zualne przedstawienie regionu, na ktorej zaznaczono miejsca kluczowe dla
reportazowej opowiesci o Slasku — ktére przywoluje on w dalszych partiach
tekstu — dzieki czemu czytelnik moze $ledzi¢ na mapie kolejne punkty utek-
stowionego miejsca. Nawigzujac do triady autobiografia — biografia — geografia,

> W niniejszych rozwazaniach bliska jest mi koncepcja stylistyki dyskursu Bozeny Witosz, przeno-
szaca uwage z systemu jezyka na jego uzycie, a zatem eksponujaca warstwy sensotworcza, aksjologiczna,
dziataniowa czy wreszcie podmiotowa stylu (por. Witosz 2009).

® Meandryczny charakter studidw geopoetycznych, bedacy skutkiem zréznicowanych ujg¢ problema-
tyki zwigzkow literatury i geografii (Elzbieta Rybicka, Kazimierz Brakoniecki, Edward Kasperski, Anna
Kronenberg, Michel Deguy, Kenneth White), zwi¢zle omowita Elzbieta Kononczuk (2015).

7 W obiegu naukowym pozostaje ukute przez Elzbiet¢ Rybicka pojecie auto/bio/geo/grafie, w ktorym
badaczka probowata scali¢ tradycje pisarstwa autobiograficznego i biograficznego z literatura dokumentu
osobistego, w ktorym historia czlowieka rozumiana jest poprzez miejsca geograficzne (Rybicka 2013).
Nalezy w tym miejscu doda¢, ze Monika Wiszniowska traktuje reportaz Rokity jako reprezentatywny
przyktad — jeden z trzech omawianych w artykule im pos$wigconym — autobiograficznego reportazu
ksigzkowego. Zdaniem badaczki jest to wariant gatunkowy reportazu literackiego, ktorego ,,autorzy uznali
zarowno wiasna biografig, jak i losy wlasnej rodziny za materiat na tyle wazny i interesujacy, by uczynic¢
go tematem ksigzki” (Wiszniowska 2022: 108).

&9



Stylistyka XXXIV

trzeba rowniez zauwazy¢, ze ,kreacja miejsca autobiograficznego nie opiera
si¢ przeciez tylko na wlasnym doswiadczeniu egzystencjalnym, ale wigze si¢
z poznawaniem tradycji miejsca oraz uczestniczeniem w niej [...]” (Czermin-
ska 2011: 191), czego w Kajs zdecydowanie nie brakuje. Rokita prezentuje
miejsce na podstawie zebranych wilasnych i cudzych doswiadczen, obserwacji
i wiedzy. Stara si¢ stworzyé kompletna opowiesé o Slasku, siegajac daleko
w przeszto$¢ regionu i nie pomijajac watkow spotecznych, kulturowych czy
politycznych, a wprowadzajac dodatkowo watki osobiste i tozsamoS$ciowe,
konstruuje jednoczes$nie wlasne miejsce autobiograficzne®.

Podstawe materiatlowg badan stanowig konteksty uzycia nazwy wiasnej
Slgsk (309 wystapien)®. Slask wraz z jego geografia i topografia jest bowiem
architematem reportazu, co uscislone zostato juz w samym jego tytule. Na istot-
no$¢ tej tematyki wskazuja ponadto uzycia niektorych form pochodnych, ktore
takze moga wpisywac si¢ w konteksty geograficzne (np. przymiotnik slgski),
dlatego warto w tym miejscu przywota¢ rowniez ich liczby wystapien: sig-
ski — 274, Slgzak — 226, slgskos¢ — 49, Slgszczyzna — 17, slgskojezyczny — 9,
Slgzaczka — 3, wielkoslgski — 2, Slgskbas — 1, nieslgski — 1, Slgzok — 1. Przy
tym trzeba zwroci¢ uwage, ze Slgsk w tekscie stanowi przede wszystkim sy-
nonim nazwy dwucztonowej Gérny Slgsk, co poswiadcza nie tylko sam tytul
ksigzki, ale rowniez obserwowane dane liczbowe. Gdrny Slgsk lokowany jest
na pierwszym miejscu listy ze stownictwem charakterystycznym dla reportazu,
utworzonej w aplikacji webowej Korpusomat. Kolokacji tej przypisanych jest
181 wystapien w tekécie, podczas gdy inne potaczenia z nazwa wiasna Slgsk
osiagaja zdecydowanie nizsze wyniki: Slgsk Opolski — 6, Dolny Slgsk — 3,
Slgsk Cieszyniski — 1. Te obserwacje potwierdza takze czesto$é uzycia form
pochodnych typu: gornosigski — 64, gornoslgskos¢ — 9, Gornoslgzak — 7,
Gornoslgzaczka — 1, w stosunku do pojedynczego uzycia przymiotnika dol-
noslgski. Co wigcej, myslac o utekstowionej geografii miejsca, nie sposob
poming¢ licznie pojawiajacych si¢ w siatce reportazu nazw typu toponimicz-

8 Malgorzata Czerminska czyni fundamentalne rozréznienie autobiograficznych miejsc statych i poru-
szonych (Czerminska 2011: 192). Wydaje si¢, ze miejsce konstruowane w Kajs znajduje si¢ jakby pomiedzy.
Z jednej strony jest ono state w tym sensie, ze zostalo odziedziczone, a watek $laskich przodkéw przewija
si¢ niejednokrotnie na kartach reportazu. Z drugiej za$§ — jest to miejsce w pewnym stopniu poruszone,
poniewaz dociekania tozsamosciowe i podmiotowa relacja z miejscem wymaga nabrania swego rodzaju
oddalenia, dystansu, co wiaze si¢ z kolei z podjeciem ruchu.

° Analizowane konteksty zostaly wygenerowane w aplikacji webowej Korpusomat (por. Kiera$,
Kobylinski 2021; Kiera$, Kobylinski, Ogrodniczuk 2018).

90



Slgsk utekstowiony — jezykowe kreacje miejsca
AGNIESZKA JEDZINIAK-DANOWSKA

nego. W zwiazku z tym, jako uzupeienie geograficznych uwiktan §laskiej
przestrzeni utekstowionej, obserwacji zostalty poddane tez konteksty wystepo-
wania niektorych toponimow, np.: Katowice — 54, Gliwice — 41, Krakow — 19,
Zabrze — 15, Opole — 14, Bytom — 11, Chorzow — 111,

Rybnik
Gliwice =
Sosnowiec Czestochowa Jastrzgbie-Zdroj
Opole Bedzin Kegdzierzyn-Kozle
Ruda Slaska cisek Krakéow

Katowice™

Mystowice BytOm pabrowa Gomicza
Nysa Bielsko-Biata ~ Opawa
Ostrawa Bojszowy Hatda Szarlota

Chorzéw

_ Gora sw. Anny

Swietochtowice

Zabrze

Rysunek 1. Zréznicowanie uzycia toponimow ze wzgledu na licz-
be ich wystgpien w tekscie reportazu

Zrédlo: opracowanie whasne. Wizualizacje toponiméw w postaci
chmury stow wygenerowano w aplikacji internetowej WordItOut
(https://worditout.com/, dostep: 07.07.2023) na podstawie danych
liczbowych pozyskanych z Korpusomatu.

3. Ruch wokot Slaska i Slask w (bez)ruchu

Uchwycenie utekstowionej geografii Slaska odbywa si¢ poprzez dostrzezenie
z jednej strony zapisanego ruchu wokot Slaska i na Slasku (ponad 80 kon-
tekstow'"), z drugiej — (bez)ruchu samego regionu (ok. 8 kontekstow)'?. Jedng

W artykule koncentruje si¢ jedynie na przeanalizowaniu kontekstow wystapien nazw wilasnych
widniejgcych na mapie zamieszczonej w reportazu i poprzedzajacej jego tres¢. W tekscie przywoluje tylko
nazwy o najwyzszych warto$ciach, wszystkie interesujace mnie toponimy sa z kolei widoczne na rys. 1.
Slask jako kraina geograficzna jest ujmowany bardzo szeroko, stad np. widniejace na mapie nazwy wlasne
z terenu dzisiejszych Czech; toponim Krakéw nawiazuje z kolei do watkéw emigracyjnych, do ktorych
odnosze si¢ w dalszych partiach artykutu. Niemniej to Gorny Slask jest przewodnim tematem reportazu
(co pokazuja dane liczbowe), nie sposob jednak, opisujac jego histori¢, pomina¢ innych, sasiadujacych
z nim obszarow, ktore w analizowanym reportazu autor/narrator aktualizuje.

' Liczbe kontekstow podaje tacznie dla wystapien nazwy wiasnej Slgsk i jednostek toponimicznych
whasciwych Slaskowi.

12 Przestrzen, jako wszechogarniajaca kategoria semantyczna, wyraza sie poprzez rozne relacje w nig
wpisane. Za podstawowa relacje przestrzenng uznaje si¢ bycie w jakim$ miejscu (lokalizacja obiektu);
oprocz niej wyrdznia si¢ tez te wiaczajace ruch, kierunek oraz odleglos¢ (Pigtkowa 1985). W tej czesci
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z obecnych w reportazu form poruszania si¢ jest ruch skierowany do (sygna-
lizowany zaimkiem dokgd — znaczenie adlatywne), a wigc zwrocony w kie-
runku okrggu goérnoslaskiego (ponad 40 kontekstow). Wsrod analizowanych
form werbalnych i formacji od nich pochodnych obserwuje si¢ te oznaczajace
przemieszczanie si¢ zakoficzone pozostaniem na Slasku:

Gdy w szkole pojawito sie ogloszenie, Ze na Slasku potrzeba rak do pracy, dwéch starszych
braci pojechalo. Werbusi — tak si¢ méwito o tych, co przyjezdzali na Slask do roboty.
Wujek Zdzich pojechal do Tychéw, moj dziadek do Gliwic (K", 161-162).

Obaj przed wyruszeniem mieszkali w Wojtowej Wsi w domu Hajokow — rodziny, ktora
sama pono¢ przywedrowala kiedy$ z dzisiejszych Czech na dzisiejszy polski Gorny
Slask (K, 163).

Pradziadek Zdzistaw Hierowski przyjechal na Gérny Slask po I wojnie $wiatowej
w ramach akcji polonizacyjnej (K, 238-239).

A dziadek, jak to dziadek. Postugiwal si¢ wlasnym jezykiem, w ktorym zapisato si¢ jego
zycie. Jako dziecko méwit gwara podkarpackich wsi, po przyjezdzie na Slask w szkole
uczyli go po polsku, potem trafit do rodziny Else Hajok i na kopalni¢ (K, 292).

Relacje przestrzenne wyrazane sa czasownikami w aspekcie dokonanym
i formami od nich pochodnymi. Ich uzycie ktadzie nacisk na dotarcie do miej-
sca docelowego. Dodatkowo wyktadnikami tego stosunku przestrzennego, pod-
kreslajacymi kierunek ruchu w strone Slaska, sa przyimki do — ktory taczy sie
z nazwami konkretnych miast — oraz na — wystepujacy obok nazwy regionu.
Gorny Slask jest wyobrazany jako ,,ziemia obiecana” (K, 162), miejsce uprze-
mystowione, cywilizacyjnie atrakcyjniejsze i jednoczesnie dajagce mozliwosc
polepszenia jakosci zycia, a wigc mobilizujace ludno$¢ do podjecia migracji.
Trzeba jednak mie¢ na uwadze, ze owe przemieszczanie si¢ moglto wynikad
rowniez ze zmian zachodzacych w strukturach panstwa i jego spoteczenstwie.
W obserwowanych kontekstach zauwaza si¢ takze ruch skierowany w strong
Slaska, ale ilustrujacy dziatania naznaczone przemocg badz zwigzane z kon-
fliktem lub kryzysem i bedace rezultatem wydarzen historycznych czy dzialan
aparatu panstwowego i zmieniajacych sie stosunkow spotecznych, np.:

artykutu poswigcam uwage zwlaszcza przestrzeni opartej na relacji lokalizujacej oraz tej, ktora reprezentuja
rézne formy ruchu i jego kierunki.

3 Por. wykaz zrodel zamieszczony na koncu artykutu. Po skrocie podano numer strony. Wszystkie
wyrdznienia pochodza od autorki.
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Ale w 1922 roku zadna matka nie powstrzymala ciosu, ktéry spadl na Slask (K, 54).

W Powrotach hanysa rezyser mowit o Brynicy: ,,To zza niej spadio na Slask nieszcze-
Scie. [...] I ten Swiat, w mundurach UB i garniturach partyjnych aparatczykow,
wkroczyl po wojnie na Slask i wdeptal go w ziemi¢. Komuna w najgorszym swoim
wydaniu” (K, 203).

Do przyktadow ilustrujacych relacje przestrzenne wyrazane za pomocg
czasownikow wskazujacych na ruch w kierunku do zaliczy¢ nalezy i te frag-
menty, w ktérych eksponowana jest ciggltos¢ trwania tegoz ruchu. W uzyciu
pozostaja wowczas formy werbalne niedokonane:

Jej mieszkancy [Ostropy — A.J.D.] przybywaja na Gérny Slask z glebi Niemiec
w sredniowieczu. Na §laskie wsie osadnikow trafia na przestrzeni stuleci rdj i na ogot
rozpuszczaja si¢ w stowianskim zywiole (K, 40).

Obaj jechali w jednostkach zmotoryzowanych na poludnie: z dzisiejszego Goérnego
Slaska na Gérny Slask czechoslowacki (K, 163).

Przemieszczanie si¢ ludnosci jest wigc czyms, co postepuje. Jest to proces
ztozony, dlugotrwaly, w ktorym istotny jest sam akt poruszania si¢ w strone
Gornego Slaska. Region jest zatem punktem docelowym migracji, do ktérego
mieszkancy (i nie tylko) jada i na ktory przybywaja badz trafiaja.

Drugim rodzajem ruchu w przestrzeni wyrazanym przez formy werbalne
i ich pochodne jest ten o znaczeniu ablatywnym, a wiec sygnalizujacy od-
chodzenie, oddalanie si¢ od czego$ (ok. 16 kontekstow). Jest to wiec ruch
z wektorem skierowanym na zewnatrz, poza Slask; dla przyktadu:

Na domiar zlego po opuszczeniu Slaska wsiadlem w pociag i pojechalem zobaczyé¢ ten
nieszczgsny Lwow (K, 17).

Moja wyobrazona Iwowsko$¢ okazata si¢ zreszta po opuszezeniu Slaska bezuzyteczna
(K, 18).

Wyjezdzaja ci, ktorzy wyjecha¢ chca. W pierwszych latach po zamontowaniu szlabanow
mniej wiecej co dziesiaty mieszkaniec Gornego Slaska opuszceza swoéj dom i przenosi
sie na druga strone granicy. Cwier¢ miliona dusz. W prasie roi si¢ od ogloszen z ekso-
dusu (K, 51).

Ten ruch oddalania si¢ od Slaska, nabierania dystansu, odstania rowniez
problematyke tozsamos$ci, do ktorej pisarz powraca wielokrotnie na kartach
reportazu. Kajs jest swego rodzaju manifestem tozsamosciowym, w ktorym
geografia 1 tozsamo$¢ si¢ zazebiaja, co wida¢ w nastepujgcym fragmencie:
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»Jadagc do Krakowa, moze i wyobrazalem sobie, ze jestem galicyjskim
imigrantem, ze dokad§ wracam, ale juz po kilku miesigcach stalem sie
$laskim emigrantem i dotaczylem do diaspory” (K, 18). W strukturze
semantycznej leksemu emigrant dostrzega si¢ bowiem nie tylko sam fakt
wyjazdu z jakiego$ miejsca. Eksponowany jest rowniez rodzaj opuszczanej
przestrzeni — ‘z ojczystego kraju’ (WSJP). W reportazu emigracja pociaga
za soba konfrontacje z tym, co w rzeczywistosci oznacza tozsamo$¢ pod-
miotu, odstania jej falsz, a nawet prowadzi do ,,podziatu/rozdzialu prawdy
i fatszu o niej” (Kozyczkowska 2022: 44). Problematyka taczaca poszu-
kiwania wlasnej tozsamosci z poruszaniem si¢ w przestrzeni jest ponadto
rozwijana dzigki uzyciom jednostek nazewniczych: ,,Wchtania mnie Krakow,
wchiania Europa Wschodnia, swobodniej poruszam si¢ po Erywaniu, Ki-
jowie, Minsku niz po Katowicach czy Chorzowie. Z regionem nie czuj¢
jeszcze silnego zwigzku” (K, 244)'4. Konteksty te daja ponadto mozliwos¢
odczytywania przez odbiorce tozsamosci rekonstruowanej (z tekstu) rozumia-
nej jako ,,obraz nadawcy zawarty w nadanym przez niego tek$cie kultury”
(Wojcicka 2016: 62).

Podjecie reporterskiej opowiesci o Gornym Slasku skupionej wokét kon-
struowania mozliwie spdjnego obrazu regionu rodzi potrzebe pokazania go
wraz z calym jego historyczno-kulturowym otoczeniem. Relacjonowanie hi-
storii Slaska pociagga zatem za sobg réwniez poruszanie watkéw trudnych,
dotyczacych jego spotecznosci. W reportazu obserwuje si¢ wigc takze ruch
w kierunku od, ktory pozostaje poza wola podmiotéw i/lub jest wynikiem
dzialan przemocowych:

Z niemieckiej czeSci Gornego Slaska uciekly masy ludzi (z polskiej — stosunkowo
nieliczni) (K, 109).

Z Gérnego Slaska lacznie uprowadzono okolo pieédziesieciu tysiecy oséb. Podobny los
spotyka ludzi uznanych za Niemcow w Czechostowacji, na Wegrzech i w kilku innych
krajach (K, 116).

4 Nazwy wilasne moga ujawniaé¢ potencjat dyskursywny — w tym przypadku funkcjonuja one jako
wazne wyktadniki dyskursu tozsamo$ciowego (o onomastycznej analizie dyskursu por. np. Rutkowski,
Skowronek 2020). Charakter dyskursywny nazewnictwa bedzie jeszcze widoczny w innych fragmentach,
w ktorych uzycie jednostki onimicznej bazuje na obrazach przez nia konotowanych. Takie przyktady
podaje w dalszych czesciach artykutu, m.in. podczas charakteryzowania problemu znikania Slaska i $la-
skiego krajobrazu.
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W 1947 roku konczy si¢ gléwna fala przymusowych wysiedlen z Gérnego Slaska
do Niemiec (w sumie w latach czterdziestych wyrzucono stad kilkaset tysigcy ludzi). Odtad
Slazacy coraz czgéciej sami chca wyjezdzaé, kara zmienia si¢ w nagrode (K, 159).

Zwracaja uwage takie formy werbalne, jak: uciec ‘oddali¢ si¢ z miejsca,
w ktorym si¢ nie chce przebywac’ (WSJP), uprowadzi¢ ‘zabral ze soba,
stosujgc przemoc lub podstep” (WSJP), wyrzuci¢ ‘stanowczo nakaza¢ komus
opusci¢ dane miejsce, grozac, a nawet uzywajac sity fizycznej’ (WSJP) czy
wysiedli¢c ‘zmusi¢ kogo$ do opuszczenia na stale jego dotychczasowego
miejsca zamieszkania’ (WSJP). Wprowadzaja one do tekstu warto§ciowanie
ujemne i naswietlaja problem przymusowej migracji ludnosci $laskiej, ktorej
forma przemieszczania si¢, wpisana w konteksty uzy¢ tych czasownikow, jest
ukierunkowana na zewnatrz, poza obszar Slaska. Jest to ruch o charakterze
ablatywnym bedacy konsekwencja zmian polityczno-spotecznych zachodza-
cych w regionie i podobnie jak wspomniana emigracja, skutkujgca potrzeba
poszukiwania wilasnej tozsamosci podmiotu, nawigzuje do problematyki krzy-
zujacych si¢ etnicznosci: polskiej, niemieckiej oraz $laskiej.

Dynamike tekstu wyznacza réwniez ruch na terenie Slaska (ruch w,
na terenie — ok. 11 kontekstow; ruch od—do — ok. 8 kontekstow). W repor-
tazu uwidacznia si¢ to poprzez relacjonowanie drogi przemieszczajgcego si¢
podmiotu, wyrazane za pomocg czasownika jezdzi¢, np.: ,,Ale céz, jezdzgc
po Gérnym Slasku, bede styszal wspomnienia o polskich powstancach, ktorzy
sami nazywali powstania puczami” (K, 47) oraz ,,I jezdze, bo na Gérnym
Slasku tylko jezdzenie tramwajami i autobusami ma sens” (K, 197). Ruch
na Slasku jest jednak akcentowany przede wszystkim dzigki kilkukrotnie sy-
gnalizowanemu w tek$cie poruszaniu si¢ miedzy ré6znymi miastami. Toponimy
stanowia wyznaczniki poczatku i konca trasy czy tez miejsc posrednich, mi-
janych w drodze. Sg one sygnatami kierunkéw podejmowanego ruchu. Slaska
aglomeracja jest przedstawiana jako jeden organizm, ktdrego poszczegdlne
elementy — takie jak miasta i wsie — ,,pasozytuja na sobie i trwajg w symbio-
zie” (K, 198). Ta somatyczna metafora odzwierciedla wiec blisko$¢ obszarow
miejskich Slaska, ktorych granice czesto sa nieintuicyjne, scalone w jedno
megalopolis, co tym samym stanowi utatwienie dla przemieszczania si¢ mig-
dzy nimi. Ruch w takiej przestrzeni to ponadto swego rodzaju doswiadczenie
,»gornoslaskiego przelewania si¢ miast jednych w drugie” (K, 199), np.:

Bo pociag z Rudy do Zabrza jedzie cztery minuty, a z Chorzowa do Katowic siedem
(K, 199).
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Lubig¢ tez jezdzié¢ tramwajem do centrum Chorzowa i stamtad w pél godzinki na no-
gach doj$¢ do Swietochlowic (K, 205).

Cho¢ przestrzen wokét Slaska wypetniona jest ruchem, to jednak sam
region jest przedstawiany statycznie, w spoczynku. Zachodzi w tym przypadku
inna relacja przestrzenna, kontrastujaca z ruchem odbywajacym sie ze/do Sla-
ska, na/w Slasku. Chodzi tu w gruncie rzeczy o bycie w jakim$ miejscu.
Bierno$¢ Slaska polega z jednej strony na osadzeniu go w okreslonych ramach
geografii, z drugiej — na jego urzeczowieniu, o czym begdzie mowa w dalszej
cze$ci opracowania. Obraz Slaska — niejako wiec zastyglego w przestrzeni
tekstu, za ktorego dynamik¢ odpowiadaja przede wszystkim wspomniane
czasowniki ruchu — buduja formy werbalne wskazujace zwlaszcza na jego
potozenie na mapie wzglgdem granic panstwowych, np. lezec:

Wojs,ka Wilhelma II s3 w momencie podpisania rozejmu tak daleko w glebi Rosji, ze Gor-

ny Slask nie lezy juz na niemieckich kresach wschodnich, ale w centrum, a nawet

przesuwa si¢ na zachod kraju (K, 28).

Gorny Slask lezal poza Polska grubo ponad pot tysigclecia i to nauczylo jego miesz-

kancow patrzy¢ na nig jako na co$ zewnetrznego (K, 57).

Utekstowienie $lgskiej geografii przebiega roéwniez dzigki zarysowaniu
w tkance tekstu granic samego regionu, np.:

Za domem Roézewiczow zaczyna si¢ juz Gérny Slask wiejski i rolniczy, lasy i pola,

ktore urozmaicone paroma miastami ciggna sie az po Slask Dolny (K, 96).

Slask uzyskal niemal dostep do morza, rozciagal sie od Krakowa po Berlin i byt re-
gionalnym mocarstwem (K, 261).

Utekstowiona mapa Slaska i jego punktow granicznych — poczatku i kon-
ca — budowana jest dzigki przywotaniu okreslonych elementéw przestrzeni
topograficznej, ktore je wyznaczaja. Takimi elementami sa niewatpliwie jed-
nostki toponomastyczne, b¢dace konkretnymi lokalizacjami na mapie. Niemniej
taka funkcje moga peli¢ rowniez formy apelatywne, ktore dajg si¢ wyraznie
wyodrgbni¢ w topografii miejsca — jak widoczny w przedostatnim przyktadzie
dom Rozewiczow.

4. Reifikacja Slaska

Jak pokazaly obserwacje ruchu i zwigzanego z nim kierunku jako kategorii
przestrzennych ksztattujacych utekstowienie miejsca w reportazu, Slask sam
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w sobie przedstawiany jest statycznie, a jego bezruch dodatkowo podkres-
laja konteksty, ukazujace go w roli przedmiotu, reifikujace go (blisko 17
kontekstow). Gorny Slask jest bowiem obrazowany jako przestrzen po-
zbawiona wlasnej sprawczosci, nad ktéra witadzg i kontrole sprawuja inne
panstwal'>, np.:

Niemcy jako jedyni sa w grze, Gérny Slask nadal nalezy do nich (K, 30).

Polacy, cho¢ posiadaja zaledwie skrawek historycznego Slaska, w latach dwudzie-
stych i trzydziestych stawiaja znak réwnosci miedzy nim i wojewodztwem katowickim
(K, 80).

Do 1740 roku Slask nalezal do Austrii (K, 170).

Problem przynalezno$ci regionu jest takze zwigzany z przestrzennym umiej-
scowieniem Slaska w konkretnym obszarze geograficznym poprzez wpisanie
go w granice sgsiadujacych krajow. Istotnymi tego wyktadnikami jezykowymi
na poziomie tekstu sg czasowniki o znaczeniu posesywnym typu nalezec
‘by¢ wlasnosciag jakiejs osoby lub grupy osob’ (WSJP) czy posiadaé ‘miec
na wlasno$¢ co$ cennego lub waznego’ (WSJP). W reportazu obszar $laski
jest zatem portretowany m.in. jako wlasnos¢, region pozbawiony autonomii
i samostanowienia, co z kolei jest jedna z oznak jego podleglosci. Ten pro-
blem sygnalizuja takze takie fragmenty, jak: ,.caly Gorny Slask znalazl sie
w polskich rekach” (K, 32) lub ,,czy Polska sto lat temu miala wieksze
prawa do Gornego Slaska niz Niemcy” (K, 49). Nalezatoby rowniez zazna-
czyé, ze takie topograficzne opisy przestrzeni Gornego Slaska zawsze umiej-
scawiaja go w obrebie lub sgsiedztwie innych obiektow i punktow na mapie.
Ta utekstowiona geografia miejsca oparta na jego uprzedmiotowieniu jest tez
widoczna we fragmentach ukazujacych w sposob bezposredni fragmentacje
Slaska, skutkujaca przypisaniem jego czesci innym krajom, np.:

[...] czesto zapomina si¢, ze Niemcy nie okupowali Gérnego Slaska, to byla czesé ich

kraju (K, 78).

Pézniej rowniez 6w poaustriacki Slask podziela miedzy siebie Warszawa i Praga i do dzi$
jest on podzielony (K, 80).

15 Zarowno fragmenty opisujace Slask jako miejsce uprzedmiotowione, jak i omawiane dalej watki
niezalezno$ci oraz podleglosci regionu czy tez marginalizowania go otwieraja interpretacje utekstowione;j
przestrzeni i geografii miejsca na problematyke konstruowanej tozsamos$ci zbiorowe;j.
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Niemniej to urzeczowienie regionu stanowi poniekad sposob wprawienia
go w ruch. Region jest przekazywany z ragk do rak i cho¢ sam pozostaje
statyczny, to jednak ciagle zmieniajace si¢ linie graniczne sprawiaja wrazenie,
jakby si¢ poruszal. Spojrzmy na przyklady:

Francuzi chca, by Czechostowacy i Polacy otrzymali jak najwiecej Gérnego Slaska,
a Niemcy jak najmniej (K, 35).

Plebiscyt nie konczy sporu. Polska jeszcze dwa lata wczesniej miala dosta¢ caly Gérny
Slask, teraz zanosi si¢ na to, Ze po przegranym glosowaniu przypadna jej jakies skrawki,
a przemyst zostanie w Niemczech (K, 44).

Upada mit Polski sprawiedliwej. Slazacy liczyli, ze gdy Polska przejmie Gorny Slask,
oni zajmg wazne stanowiska (K, 58).

Uzyte formy werbalne nie tylko wskazuja na przynalezno$¢ Slaska, ale
przede wszystkim uwidaczniajag sam fakt ,,przechodzenia” terytorium lub
jego czesci w granice réznych panstw. Czasowniki, takie jak przypadac czy
przejgcé, konotuja sens stawania si¢ czyjas wlasnosciag, a zatem akcentowany
jest pewien ruch samego obiektu, ktory si¢ nig staje. Sygnalizuja to ponadto
formy dosta¢ ‘zacza¢ by¢ wiascicielem okreslonego przedmiotu lub moc
z niego korzysta¢ w wyniku przekazania go przez osobe, do ktorej wczesniej
nalezal’ (WSJP) i otrzymac¢ ‘dosta¢ od kogo$’ (WSJP), stanowiace finalne
ogniwa tego procesu.

Naznaczona wojnami, rewolucjami czy plebiscytami historia Gornego
Slaska skutkuje obrazowaniem go jako miejsca konfliktu i/lub kryzysu. Do-
strzegalne byto to juz w kontekstach naswietlajacych problem takich katego-
rii przestrzennych, jak ruch i jego kierunek motywowany zmianami granic,
stosunkow spotecznych czy polityki panstwowej, a teraz odbija si¢ to takze
we fragmentach zogniskowanych wokol przynalezno$ci miejsca do obszarow
innych panstw, np.:

Do Polski Urban na przetaj ma dziesig¢ tysiecy krokow, idac zwawo, zajdzie w godzing.
Moze podej$é, obejrze¢ kraj, za ktéry walczyt, poby¢ w nim, po$wigtowaé wyrwanie
Niemcom kawalka Gérnego Slaska, ale pozniej zawsze wraca do Rzeszy (K, 50).

Berlin zagarnia niemal caly Slask i utraci go ostatecznie dopiero w 1945 roku
(K, 171).

Gorny Slask staje si¢ zatem przedmiotem sporu, a formy werbalne, takie
jak zagarngé ‘przywlaszczy¢ sobie’ (WSJIP) i wyrwaé ‘dzialajac gwattownie
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silg, odebra¢ cos komus’ (WSJP), sa sygnatami przejmowania sitg terytorium
slaskiego. Watek uprzedmiotowienia miejsca rozwijaja kolejno konteksty uka-
zujace je w opozycji niezaleznosci i podlegtosci.

5. Niezaleznos¢ — podleglos¢

Zasygnalizowane juz zagadnienie urzeczowienia regionu lgczy poruszang
problematyke takze z watkami dotyczacymi autonomii i podlegtosci Slaska
(tacznie ok. 30 kontekstow). Oba pojecia odnosza si¢ nie tylko do sfery
spotecznej, ale takze — co jest szczegdlnie istotne dla niniejszych rozwazan —
do kwestii geograficznych miejsca. Dotyczg one bowiem istoty samorzadzenia
okreslonym terytorium lub bycia pozbawionym tej mozliwosci. Problem za-
réwno autonomii, jak i podleglosci roéznicuje si¢ w zaleznosci od przyjmo-
wanej narracji — historycznej badz wspotczesnej. Rzeczywista niezaleznos$é
Slaska ujawnia sie w kontekstach odnoszacych si¢ do przesztoici miejsca,
czego $wiadectwem sa okreslenia geograficzno-administracyjne typu: kraje
Slgskie, panstwa Slgskie, Monarchia Wielkoslgska, np.: ,,.XIII wiek to szczyt
potegi panstw $laskich, zwanych tu Monarchia WielkoS$laska” (K, 261) lub
»P0zniej istnialo prawdopodobnie wieloplemienne panstwo $laskie, podobne
do panstw Polan czy Wislan” (K, 260). W tych kontekstach Slask jest zatem
obrazowany jako jednolity i samodzielny organizm panstwowy, wiodacy swoj
,hiezalezny zywot” (K, 261).

W reportazu przewaza jednak narracja, w ktorej — naturalnie — nieza-
lezno$¢ Slaska jest cecha pozadana, niemniej jest ona tylko wytworem woli
i wynika z potrzeby zaznaczenia swojej odrebnosci zarowno narodowej, jak
i terytorialnej. O te¢ autonomi¢ si¢ zabiega, pragnie si¢ jej i jest ona celem
dazen separatystycznych w regionie, np.: ,,[...] sukcesem jest juz to, ze RAS
[Ruch Autonomii Slaska — A.J.D.] istnieje i wolno glosno mowié, ze Gérny
Slask powinien mieé¢ autonomie” (K, 236) czy ,,.Cze$é chce niepodleglosci
Goérnego Slaska, cze$¢ mysli o narodowosci, czeéé o religii, cze$¢ o swoim
brzuchu lub o godnosci” (K, 38). Samodzielno$¢ Slaska jest wiec pewng idea,
czym$ potencjalnym, co istnicje w sferze mysli i pojawia si¢ w pytaniach
stawianych interlokutorom autora reportazu, np.: ,,Pan chciatby, zeby Gérny
Slask oddzielil si¢ od Polski i byl panstwem niepodleglym?” (K, 264) lub
»HIstnieje dzi§ jaki§, choéby bardzo spekulatywny, scenariusz niepodleglo$ci
dla Gérnego Slaska?” (K, 264). Trzeba ponadto doda¢, ze w Kajs sa uzy-
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wane kolokacje slgski narod (8 wystapien) czy Slgska narodowosé¢ (8 wysta-
pien), ktére w pewnym stopniu reprezentujg miejsce oparte na jednorodnosci
i spojnosci. Co wigcej, nastroje separatystyczne na Slasku powoduja niepokoj,
ktory dodatkowo podkreslaja wprowadzane do tekstu konteksty onomastyczne
(m.in. toponimiczne): ,,[...] boja si¢, by Ruda Slaska nie stala si¢ drugim
Groznym, Swietochlowice — Srebrenica, a RAS nie zmienil sic w ETA
i nie wysadzit Spodka” (K, 236). Warto ponadto nadmienié, ze Slask po-
zbawiany jest decyzyjnosci w sprawie wlasnej niepodlegtosci terytorialnej
i narodowosciowej, np.: ,,Niepodleglos¢ Gérnego Slaska byla niemozliwa,
poniewaz Brytyjczycy nie przekonali do tego pomystu ani Francuzéw, ani
Amerykandéw, ani nawet Wtochow” (K, 32).

W wielu fragmentach reportazu Rokity dominuje jednak obraz Goérnego
Slaska podleglego innym jednostkom. Jednym z nich jest problem polskiego
kolonializmu w regionie:

Twierdzi ona [prof. Maria Szmeja — A.J.D.], ze Gérny Slask od dwustu z oktadem lat
jest skolonizowany (K, 271).

Szmeja tlumaczy, ze obecny etap kolonizacji Gérnego Slaska zaczyna si¢ wraz z in-
dustrializacja (K, 271).

Dlaczego uznaje pani Gérny Slask za polska kolonie? (K, 272).

Kolonizacja jest procesem silnie osadzonym w kontekstach geograficz-
nych. Jest to bowiem ‘tworzenie kolonii — zagranicznych posiadtosci jakiego$
panstwa’ czy ‘powodowanie, ze w jakim$ stabo zaludnionym lub bezludnym
miejscu osiedlajg si¢ ludzie’ (WSJP), a sama kolonia to ‘zagraniczna posiadtos¢
jakiego$ panstwa, zalezna od niego politycznie i eksploatowana gospodarczo’
(WSJP). Dosadnos$¢ tych terminéw oraz ich aktualizacja w narracji przed-
stawiajacej relacje $lasko-polskie dodatkowo eksponuje poruszony wczesniej
problem urzeczowienia Gérnego Slaska, w ktérym to strona polska odgrywa
role jednostki dominujgcej, panujacej. Z jednej strony proces kolonizatorski
wplywa na uprzemyslowienie i rozwdj regionu, z drugiej za§ — polski ko-
lonializm na Slasku przyczynia sie do jego destrukcji. Poklosiem tego jest
niszczenie miast dotknigtych przez szkody goérnicze (por. przyktad Bytomia
— K, 273-278), a takze katastrofy klimatyczne, takie jak zanieczyszczenie
powietrza otowiem skutkujace epidemig olowicy i dajace wyobrazenie o miej-
scu (jednej z katowickich dzielnic) w kategoriach ,$laskiego Czarnobyla”
(K, 219). Slask — traktowany jak ,kolonia surowcowa” (K, 275) — jest wiec
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miejscem catkowicie podlegtym i zaleznym od dziatan podmiotow zewnetrz-
nych, w ktérym ,,zachodzi wymuszona asymilacja” (K, 272).

Podlegtosé Slgska jest rowniez wynikiem jego podziatu (ok. 30 kontek-
stow'®). Region sktada si¢ bowiem z czeSci lezacych w granicach r6znych
panstw — Polski i Niemiec, np.: ,,Sukcesy niemieckiej cze$ci Gérnego Sla-
ska kontrastuja z porazkami czeSci polskiej” (K, 77). W reportazu Rokity
takie obrazowanie niesamodzielnego regionu wyraznie dopeiiajg okreslenia
przymiotnikowe typu: polski, niemiecki, germanski, poniemiecki, poaustriacki
towarzyszace nazwie wilasnej (Gorny) Slgsk, jak w przyktadach: ,Na «pol-
skim» Gornym Slasku” (K, 57), ,,na niemieckim Gornym Slasku” (K, 78),
»germanski rodowod Slaska” (K, 40). Problem ten zostat takze wyrazony
dzigki przywotaniu konkretnych toponiméw: ,,Gorny Slask wydawal sie juz
tak jak Saksonia czy Bawaria nieodlaczng czescig Rzeszy” (K, 31).

Tekstowe mapowanie miejsca to przede wszystkim umieszczanie go
w okreslonych granicach — w calosci badz cze$ciowo. Tak tez portretowany
jest Slask. W tym przypadku nie jest on monolitem pafstwowym, a raczej
tworem skladajagcym si¢ z fragmentéw podzielonych miedzy inne panstwa.
Jest to swoisty ,,rozbior Slaska” (K, 263), przyktad umacniania si¢ podziatow
regionu i w regionie. Takich kontekstow wystapienia nazwy wiasnej Slgsk
wraz z okresleniami typu cafos¢ badz czes¢ odnajduje si¢ w reportazu wiele.
Warto wiec przytoczy¢ kilka z nich:

I jedni, i drudzy dbaja, aby ich czeSci Gérnego Slaska byly wizytdwkami ich panstw
K, 72).

Pomoze w ten sposéb Wiadystawowi Gomutce w walce o powojenna granice i zachowanie
calego Goérnego Slaska przy Polsce (K, 74).

W panstwie pruskim umacnia si¢ podzial na Slask Dolny i Gérny. Dolny Slask coraz
bardziej si¢ germanizuje, na Gérnym Slasku zywiol stlowianski przenika si¢ z german-
skim (K, 263).

6. Marginalizacja — oderwanie — znikanie

Z utekstowiona geografia Slaska lacza si¢ takze konteksty sygnalizujace
marginalizowanie, oderwanie i ostatecznie znikanie regionu w przestrzeniach

16 Szacunkowg warto$¢ podaje dla kontekstow, w ktorych Slask opisywany jest jako cze$é innego
kraju lub w ktoérych towarzysza mu okre$lenia typu polski, niemiecki, germanski i inne.
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zaréwno geograficznej (na mapie), jak i spotecznej (w $wiadomosci Slazakow
i nie-Slazakéw) (facznie blisko 30 kontekstow). Przemystowy region jest por-
tretowany jako przestrzen pogranicza. Slask nie znajduje miejsca w centrum
zycia gospodarczego, spotecznego czy kulturalnego kraju. Jest umiejscowiony
na obrzezach, peryferiach i tym samym traci na znaczeniu. Jest swego rodzaju
»zadupiem” (K, 280). Oto kilka przyktadow:

A tak Slask zawsze jest traktowany jako margines, jako cialo obce. A to w Niemczech,
a to w Polsce (K, 36).

Z biegiem lat Slask i Czechy sa coraz bardziej marginalizowane (K, 262-263).

Rzeczpospolita wyrysowata sobie juz wiasny kontur, caly poza Slaskiem (K, 42).

Slask i $lasko$¢ sa czym$ pobocznym, odsunietym do tla. Pogranicznosé
miejsca ponownie zostaje wiec ujeta w ramy jego geograficznego umiejsco-
wienia w tkance reportazu. Podejmujac temat tekstualizacji $laskiej geografii,
nalezy rowniez wspomnie¢ o kwestiach separacyjnych. Nawigzuja one do pro-
blemoéw poruszanych juz w niniejszym artykule. Chodzi w gruncie rzeczy
o potrzebe zwickszenia autonomii regionu, ktora w strukturze tekstu moze
by¢ takze wyrazana dzigki okresleniom odsytajacym bezposrednio do kwestii
lokalizacyjnych Goérnego Slaska, np.:

Kiedy pojawily si¢ pierwsze zadania autonomii, odbywat ze mna diugie rozmowy o tym,
czy nie oznacza to oderwania Goérnego Slaska od Polski. [...] (K, 236).

Odnosze wrazenie, ze faktyczny cel glowny RAS to nie autonomia, ale oderwanie Slaska
od Polski (K, 241).

W takiej sytuacji oderwala si¢ od Slaska 6wczesna Polska (K, 261).

Warto zwréci¢ przy tym uwage, ze w takich kontekstach sprawczos¢ jest
po stronie polskiej, a nie $laskiej. Slask jest bowiem odrywany od Polski,
a nie odwrotnie. Polska natomiast odrywa si¢ od Slaska. Swiadczy to ponow-
nie o problemie marginalizowania sytuacji $laskiej w réznych jej wymiarach,
poczawszy od jego geografii i topografii, az po kwestie spoteczno-kulturowe,
gospodarcze czy polityczne.

Inng sprawa pozostaje znikanie Gornego Slaska, ktore stanowi kolejne
poswiadczenie krzyzowania si¢ watkow geograficznych i tozsamosciowych
w reportazu Rokity. Naruszone zostaje samo istnienie Slaska jako jednolite-
go organizmu. Z jednej strony problem zanikania dotyczy samej topografii
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regionu, ktory znika z mapy, blednie lub jest z niej usuwany, np.: ,Jako
jednolity organizm Slask znika w s$redniowieczu, gdy rozpada si¢ na Dolny
1 Goérny, nigdy si¢ juz nie scali” (K, 79) oraz ,,Sam jestem z nich [przod-
kéw — A.J.D.] ulepiony. I mimo tej wiedzy wydawalo mi si¢, ze dawny
Goérny Slask zostal wymazany jednym krokiem krasnoarmiejca i kilkoma
uderzeniami diuta” (K, 139). Trzeba szczegdlnie zwrdci¢ uwage na uzyte
czasowniki znikac 1 wymazac, w ktorych znaczenia wpisane jest kwestionowa-
nie istnienia danego obiektu — ‘przestawac istnie¢’ (WSJP). Z drugiej strony
znikanie odnosi si¢ do problematyki etniczno$ci i wymazywania $laskosci
z przestrzeni publicznej, np.: ,,Jezyk polski i utozsamiany z nim $laski po-
malu rugowano z przestrzeni publicznej” (K, 87) czy ,,Boje sig, ze $laski
wymrze do konca tego wieku, jego dni sg policzone, tak jak policzone byty
dni ubyskiego” (K, 285). Dochodzi wigc stopniowo do swoistego ,,$laskiego
zamilkniecia” (K, 79).

Znikanie miejsca jest rowniez widoczne w $laskim krajobrazie. Pejzaz
regionu wypehiajg zaniedbane i porzucone budynki przemystowe, kopal-
nie, huty, familoki czy haldy goérnicze, stanowigce jego ,,wizytowki”, znaki
rozpoznawcze tego miejsca (por. Dutka 2012a)'7 — ,Gorny Slask jest tak
zaklety w tych oczywisto$ciach” (K, 198). Problem dotyka zaréwno $rodowi-
ska naturalnego Slaska, jak i $laskich miast, ktore w wyniku industrializacji
zmieniaja si¢, ulegaja erozji. Wyraznym tego przykladem w Kajs jest miejski
krajobraz Bytomia:

Bezmyslnie wydrazony gorotwor siada coraz bardziej, ziemia po cichutku, pomalutku
pochlania Bytom, Bytom si¢ przepoczwarza, cztowiek naduzyt gos$cinno$ci natury, wigc
natura zdmuchuje cztowieka, cztowiek okazuje si¢ naskoérkiem do usuniecia (K, 278).

Natura buntuje si¢ przeciw dzialaniom czlowieka, wchtania efekty tych
dzialan i tym samym zaciera jego $lad. Takie wizerunki przemystowego Sla-
ska, pokazujace go jako miejsce obumierajace i wypetnione poindustrialnymi
betonowymi ruinami, nie sa w literaturze odosobnione. Elzbieta Dutka, po-
dejmujac temat melancholijnych pejzazy Slaska w szkicu Andrzeja Stasiuka
1 tak to si¢ kiedys wszystko skonczy, pisze: ,,«Czarny kraj» zostal tym samym

17" Autor reportazu pisze np.: ,,Szopienicka kopalnia stata si¢ dla Gornego Slaska tym, czym hospoda
na Zizkovie dla Czech, Czukotka z biatymi niedzwiedziami dla Rosji czy kongijska dzungla dla Afryki”
(K, 169). Wprowadzenie kontekstow onomastycznych dopelnia , tradycyjny” wizerunek Slaska, ktérego
naturalnymi elementami sa kopalniane kominy czy sktadowiska wegla.
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wpisany na mape¢ tytulowej «znikajacej Europy». Zarowno na zdjeciach,
jak 1 w eseju niemal nierealny postindustrialny krajobraz ma w sobie co$
infernalnego, ale zarazem spokojnego, jest peten rezygnacji, wywotuje me-
lancholi¢” (Dutka 2012a: 95). Apokaliptyczng wizje regionu trafnie ilustruje
ponadto fragment Kajs: ,,[...] za pociaggowym oknem widaé¢ co§ miedzy Mad
Maxem a Prypeciag. Co$ nie tylko brzydkiego, ale i picknego — i na tym
polega ikonograficzne przeklenstwo Gornego Slaska” (K, 198). Stopniowe,
postepujace znikanie regionu wydaje si¢ zatem w tym przypadku naturalnym
procesem wpisanym w jego (tekstowa) geografie.

7. Zakonczenie

Jak pokazaty przeprowadzone obserwacje, komponent przestrzenno-geogra-
ficzny jest waznym skladnikiem tekstowego portretowania regionu w anali-
zowanym reportazu. Istotne staje si¢ ,,opowiedzenie” miejsca przez rdéznego
rodzaju relacje przestrzenne, wynikajace z ruchu i jego kierunkow, badz przez
doswiadczenia przestrzeni kreowanej w kategoriach jej reifikacji, niezaleznosci,
podleglosci czy wreszcie marginalizowania, wymazywania i znikania. Trzeba
przy tym podkresli¢, ze utekstowienie geografii Gornego Slaska nie wystepuje
w izolacji 1 nie jest jedynie opisem miejsca, ale splata si¢ z problematyka
tozsamosci zarowno jednostkowej (podmiotu tekstu / narratora / nadawcy),
jak 1 zbiorowej ($laskiej), dajacej si¢ rekonstruowa¢ na podstawie tekstowych
wizualizacji regionu.
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Textualised Silesia — linguistic creations of place
in the reportage Kajs. Opowie$é o Gornym Slasku [Somewhere.
A Story about Upper Silesia] by Zbigniew Rokita

The article examines the ways in which Silesia is textualised in Zbigniew Rokita’s
reportage Kajs. Opowies¢ o Gérnym Slgsku [Somewhere. A Story of Upper Silesial.
To this end, the author conducts an analysis of the contexts generated by Korpu-
somat, a web application, focusing on the occurrences of the proper name Slgsk
[Silesia] and several regional toponyms. Based on this analysis, several linguistic
and textual practices of shaping the image(s) of Silesia are identified, including its
spatial, geographical and identity-related facets woven into the text’s structure. The
analysis also addresses the importance of movement and its directions in forming
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the representations of Silesia within the reportage. Additionally, attention is given
to such issues as the objectification, autonomy, dependence, marginalisation, detach-
ment and disappearance of the region. The article concludes by emphasizing that the
textualisation of Upper Silesia’s geography is closely intertwined with identity issues
of both the author/narrator and the Silesian community. It provides a discursive and
textological analysis, enriched with quantitative lexical data, of place representation
in reportage literature. The discussion contributes to linguistic research on the rela-
tionship between place/region and identity as expressed in texts.

Keywords: discourse, discursive image of the world, textualisation of place, identity,
Silesia
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